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KIRISH

Jahon adabiyotshunosligida muayyan millatga mansub
fenomenal ijodkorlarning asarlari, milliy va dunyo badiiy-estetik
tafakkuri takomiliga qo‘shgan hissasi, adabiy merosi, umuminsoniy
ahamiyatga ega g‘oyalari, ijodiy laboratoriyasi yuzasidan
keng qamrovli tadqiqotlar amalga oshirilgan. Xususan, o‘zbek
adabiyotida ham hodisa sifatida tan olingan, asarlari millatning
o‘zligini aks ettiruvchi, adabiy-etetik, axloqiy vaijodiy konsepsiyasi
keyingi davr adabiyotining yo‘nalishini belgilab beradigan shoir
va yozuvchilarning poetik tafakkur tadrijini kompleks tadqiq etish
dolzarb ilmiy muammolardandir.

Dunyo adabiyoti mundarijasida turkiy xalqlar, jumladan,
o°‘zbek adabiyoti ham alohida o‘rin egallaydi. Bu adabiyot baayni
millat tarixi singari qadimiy va boy ekani bilan alohida ajralib turadi.
Turkiylarning kechmishi, xalq va davlat sifatida bosib o‘tgan yo‘li,
turmush va tafakkur tarzidagi birda sokin, birda ziddiyatli vaziyatlar
albatta adabiyot namunalarida o°z ifodasini topdi. Shunday qilib,
xalq timsoli o‘laroq shakllangan obrazlar, ko‘ngil kechinmalaridan
iborat satrlar, hurlik va komillik orzusi, Haq va haqiqatga intilish,
insoniyatni najotga chorlash kabi motivlar milliy adabiyotning
asosiy belgilari sifatida barqarorlashib bordi. Qolaversa, jahon
adabiyoti tajribalaridan bahramandlik natijasida o‘zbek adabiyotida
yangi tur va janrlarning istifoda etilishi, ijodkor, asar tabiatida ham
o‘zgarishlarga zamin yaratdi.

O‘zbek adabiyoti milliy va umumjahon badiiy-estetik
tajribalari asosida, shuningdek, zamon va makon taqozosiga
ko‘ra ijod maydoniga kirib kelgan shoiru yozuvchilar asarlari
orqali yangilanib bordi. Aynigsa, XX asr boshlarida nodir iste’dod
egalarining qatag‘on etilishi milliy adabiyot taraqqiyotiga soya
soldi. Keyinchalik adabiyot tabiatiga turli “izm”larni majburiy
singdirish soxtakorlik va shiorbozlikka yo‘l ochdi. Adabiyot
real hayotni, inson ko‘nglini aks ettirish, samimiyatni ifodalash
vazifalaridan uzoqlashtirildi. Lekin shunga qaramay, haqiqiy
iste’dodlar yetishib chiqdi.

XX asr o‘zbek adabiyoti ijod olamiga 0‘z so‘zi, ovozi bilan
betakror, favqulodda iste’dodga ega bo‘lgan bir guruh shoir va
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adiblarni ma’naviyatimiz rivoji uchun eng zarur vaqtda taqdim
etdi. Milliy adabiyotimizning fidoyilaridan bo‘lgan Abdulhamid
Cho‘lpon va Fitratlar boshlab bergan yangi tizim, samimiy misralar,
inson qalbi manzarasi inkishofini maqgsad qilgan satrlarga ega vazn
keyingi she’riyat tabiatini belgilashda muhim omil bo‘lib xizmat
qildi.

Mazkur darslikda XX asr boshlaridan to hozirgi adabiy
jarayonga qadar ijod qilgan shoir, yozuvchilarning hayoti va ijodi,
asarlari tahliliga keng o‘rin ajratilgan. Ularning badiiy-estetik
tafakkuri tadriji, uslubi, ijodiy individualligiga urg’u qaratilganligi
bilan ahamiyatlidir. Darslik mazmuniga keyingi yillarda
adabiyotshunoslik ilmida amalga oshirilgan yangi tadqiqotlarning
ilmiy-nazariy xulosalari ham singdirilgan.

1-mavzu: G*afur G‘ulomning hayoti va ijodi
Reja:
1. G'afur G'ulom o'zbek adabiyotining yetuk
namoyondalaridan biri sifatida
2. Tarjimai holi, adabiy merosi haqida ma'lumot
3. G*afur Gulomning 20-30 yillardagi ijodi
4. G*afur G‘ulom hikoyalarida satira va yumor
5. Adibning publisistik qarashlari
6. Gafur G‘ulom qissalarida davr va shaxs fojeasi

Ijoddagi yangilik, individual dunyoqarash,
yondashuv, mahorat, tayyorgarlik (psixologik
omillar)ga ega bo‘lish, usullar, uslub tanlash,
talqin yaratish va badiiy shakllar ijod qilish
— ijodiy o‘zlikning namoyon bo‘lishidir.
Shunday xususiyatlarga ega bo‘lgan san'atkor
imani ijro qilmasin, uni o‘z ovozi toniga

! moslaydi — individuallashtira oladi. Bu
xossalar individual ijodiy tafakkurni aks ettiradi va poetik ijjodda
mazmun yangilanishiga asos yaratadi. Shunday uyuk ijjodkorlardan
biri shubhasiz, G afur G‘ulomdir.

U 1903 yilning 10 may kuni Toshkentda, dehqon oilasida
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tug‘ilgan. O‘zi tarjimai holida shunday xotirlagan: “Toshkentda
Xadra degan joy bor. Ana shu yerni markaz deb bilib, oyoqlari
yarim metrli pargar qo ‘yib, bir doira chizsangiz, eski Qo ‘rg ‘ontegi,
Qo ‘g ‘irmoch, Degrez, Govkush va Devonbegi mahallalarini oz
ichiga olgan doira hosil bo ‘ladi. Shu mahallalarda Oybek (Muso),
Ziyo Said, Oydin, G ‘ayratiy (Abdurahim), akademik, fan doktori
Asqarov, fan doktori Najmiddinov, Abror Hidoyatov, men va
boshqgalar tug ‘ilganmiz”.

Uning otasi savodxon bo‘lgan. U o‘zbek va tojik mumtoz
adabiyotini o‘qigan, rus tilini bilgan, o‘zi ham she'rlar yozgan.
Shoirning tarjimai holiga yuzlanamiz: “Men tug‘ilganimda otam
G ‘ulom Mirza Orif 35 yoshda, onam Toshbibi Shoyusuf 21 yoshda
ekan. Otam adabiyot bilan juda qizigar ekan. Uyimizda o ‘zbek
shoirlari va xattotlaridan Xislat, Shomurod kotib va boshqalar kelib
yurganini es-es bilaman. Farg ‘ona vodiysidan keladigan shoirlar
ham: Mugimiy, Toshxo ja, Asiriy, Furqat, Muhyi va boshqalarning
biznikiga ko ‘p kelganlarini aytadilar. Otam “Mirza” va “G ‘ulom”
taxalluslari bilan talay she'rlar yozgan. Onam ham o ‘zbekcha,
tojikcha adabiyotlarni o ‘qib, anglay oladigan zehnli xotinlardan
edi”.

Ta'kidlanganidek, wularning uyiga Muqimiy, Furqat,
Asiriy, Xislat va boshqa shoirlar kelib turgan. Dadasi G‘ulom
Mirza Orif ba'zi manbalarda dehqon sifatida ko‘rsatilgan. Keles
atroflarida o‘zining 5-6 tanob yerida ekin ekib, dehqonchilik
bilan shug‘ullangan. Dehqonchilik mavsumi bo‘lmagan paytlarda
esa shaharda odamlarga ariza yozishda yordamlashgan. Uch tilni
bilgani sabab ismining yoniga orif lagabi qo‘shib aytilgan.

Gafur G‘ulom 9 yoshida otasidan, 12 yoshida onasidan
yetim qoladi. Boz ustiga o‘sha paytda Birinchi Jahon urushi
boshlangan edi. Uch singilga g‘amxo‘rlik qilish katta farzand
sifatida G‘afurning chekiga tushadi. Ota-onasining vafotidan
so‘ng u ishlashga majbur bo‘lgan. 1916 yildan boshlab rus-tuzem
maktabida o‘qish yosh G‘afurga rus tilini o‘rganish va bu orqali
rus yozuvchilari bilan tanishish imkonini beradi. Ko‘plab ishlarda
o‘zini sinab ko‘rgan G‘afur 1923 yil bosmaxonada harf teruvchi
bo‘lib ishga kiradi. O‘sha paytlar Birinchi Jahon urushi tugab,
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hozirgi O‘zbekiston hududiga boshqa yerlardan ota-onasiz qolgan
bolalar kelgani sabab, ommaviy bolalar uylari ochila boshlaydi.
G‘afur ustozi Abdurahmon Sohiboyevning maslahati bilan 8 oylik
pedogogik kursda o‘qib, O‘rdadagi «Urfon» o‘rta maktabi yonidagi
bolalar uyiga o‘qituvchi bo‘lib ishga kiradi.

1919 yildan 1927 yilgacha u o‘qituvchi, maktab direktori,
Ma'naviyat uyushmasi ishchilari raisi bo‘lib ishlaydi, bolalar uyini
tashkil etishda faol ishtirok etadi. 1923 yildan G‘afur G‘ulomning
adabiy faoliyati boshlanadi. She'rlar, dostonlar, ocherklar, hajviy
hikoyalar va qissalari gazeta va jurnallarda chop etila boshlaydi.
1923 yil yozilgan “Feliks farzandlari” she'rida yetim bolalar haqida
yozarkan unda yozuvchi(shoir) o‘z hayotini ifodalaydi, “Maorif
va o‘qituvchi” jurnalida esa “Go‘zallik qayerda” nomli ikkinchi
she'ri nashr qilinadi. Birin-ketin she'riy to‘plamlari bosmadan
chigadi: “Dinamo”, “Xitoy suratlari”, “Biz sizlar bilan tirikmiz”,
“Jonli qo‘shiglar”, “Sizga”, “Sovg‘a”, “Tong qo‘shig‘i”, “Qo‘qon”
dostoni va boshqalar. G*afur G*ulomning 30-yillar boshida yozilgan
she'rlarida yangi shakllarga burilish seziladi, bunga mumtoz rus
tilini o‘rganishi ham muhim ta'sir ko‘rsatgan. Bundan tashqari,
sanoatning o°‘sishi, Turksib temir yo‘l magistralining qurilishi
kabi uning ona yurtida sodir bo‘layotgan o‘zgarishlarni ta'riflash
uchun yangi lug‘at boyligi, yangi she'riy bo‘yoqlar, yangi ohang va
vazn talab etilgan. “Dinamo” (1931), “Tirik qo‘shiglar” (1932) —
yosh shoirning yo‘nalishi yorqin namoyon bo‘lgan birinchi she'riy
to‘plamlari. Shoirning boqiy hayot, mangu ko‘k daraxt haqidagi
“Qish va qor” (1929), “Non” (1931), “Toshkent” (1933), “Qutbda
saylovlar” (1937), “Men - Yahudiyman” (1941), “Qish” (1941),
“Xotin”(1942),“Afsuski,afsusniqo‘shibko‘mmadi” (1945),“Bog”
(1934), “Qayg‘u” (1942), “Kuz keldi” (1945), “Kuzgi ko‘chatlar”
(1948) kabi she'rlarida umuminsoniylik, insonparvarlik mavzulari
o‘z aksini topdi. Ko‘pgina she'rlarida sharq donishmandi — ota
timsolimavjud: “Senyetimemassan’(1942),“Qayg‘u” (1942), “Biri
biriga shogird, biri biriga ustod” (1950), “Sizlarga - yoshlar” (1947),
“Bahor taronalari” (1948) va boshqalar. “Netay” (1930), “Yodgor”
(1936), “Shum bola” (1936-1962) qissalari va “Shariat nayranglari”
(1930), “Mening o‘g‘rigina bolam” (1965) hikoyalarida chinakam
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xalq qahramonlari, milliyligimiz tavsirlangan. O‘zbekiston Fanlar
akademiyasi akademiki Gafur G‘ulom “Navoiy va bizning davr”
(1948), “Folklordan o‘rganaylik” (1939) tadqiqotlarini, “Jaloliddin
dramasi haqida” (1945), “Muqimiy” (1941) magqolalarini yozgan.
G‘afur G‘ulom qisqa, o‘tkir syujetli hikoyalar ustasi sifatida ham
taniqli bo‘lib, hikoya uslubi o‘rnida u yozuvchining savol-javoblari
bilan to‘ldirilgan jonli, do‘stona bahs-munozara shaklida, muallif
nutqi va kitobxonga erkin yuzlanish usuli orqali foydalanadi.
G‘afur G‘ulom tomonidan 30-yillarda yaratilgan ko‘plab nasriy
asarlar yangi insoniy munosabatlarga bag‘ishlangan. U asarlarida
yoritgan asosiy muammo va yechimlar — bu insonning axloqiy
tarbiyasi, uning ma'naviy va madaniy rivoji sari kurashdir. G*afur
G‘ulom ko‘plab asarlarini bolalarga bag‘ishlagan. “Shum bola”
qissasi boshqgalariga qaraganda anchagina omadli hisoblanadi.
Shuningdek, yozuvchi bolalar va o‘smirlarga bag‘ishlab, “Ikki
bolalik”, “Bilaman”, “Seni Vatan kutmoqda” kabi she'rlarni
yozgan. Urush yillarida G‘afur G‘ulom “Sen yetim emassan”,
“Seni kutyapman, o‘g‘lim!”, “Vaqt”, “Kuzatish”, “Ayol”, “Bizning
ko‘chada ham bayram bo‘lajak” kabi ajoyib she'rlar yaratgan.
“Seni kutyapman, o‘g‘lim!” she'rida shoir front ortida o‘zlarining
qahramonona mehnatlari orqali dushman ustidan g‘alabani
yaqinlashtirgan otalarning sabri va kuchini madh etadi. Mushkul
kunlarda insonlarning bolalarga bo‘lgan muhabbati buyuk
ma'no kasb etgan. Bu - ota-onasini yo‘qotib, oddiy odamlarning
sidgidildan qilgan g‘amxo‘rligi haqida so‘z boruvchi ajoyib “Sen
yetim emassan” she'rida yaqqol seziladi. Shoirning urush yillarida
yozilgan “Bahaybat”, “G‘alabachilar qo‘shig‘i”, “Vaqt”, “Xotin”
she'rlari yuqori fuqarolik she'riyatining namunalari hisoblanadi.
Ular “Sharqdan kelmogdaman” to‘plamidan joy olgan. Urushdan
keyingi yillar G‘afur G*ulom bir qator she'riy to‘plamlarini nashrdan
chiqaradi: “Yangi she'rlar”, “O‘zbekiston olovlari”, “Onalar”,
“O‘zbek xalq gururi”, “Tong qo‘shig‘i”, “Yashasin, tinchlik!”,
“Bu — sening imzoing”. Ushbu to‘plamlardan joy olgan she'rlarda
shoir tinchlik davrining muhim savollariga javob topishga, o‘zbek
xalgining mehnat faoliyatidagi muvaffaqiyatlarini ko‘rsatishga
intiladi. Asarlarining qahramonlari — dunyo ishlari va osoyishta
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mehnatbilan band sobiq askar. G*afur G‘ulom—tinchlik, do‘stlik va
xalq baxtining jo‘shqin kurashchisi. Shoir tinchlik uchun kurashga
bag‘ishlangan to‘plam yaratgan. Ulardan eng yaxshilari: “Dunyo
minbaridan”, “Yashasin, tinchlik!”, “Bu — sening imzoing” va
boshqgalar. Bundan tashqari, G‘afur G‘ulom Pushkin, Lermontov,
Griboedov, Mayakovskiy, Nozim Hikmat, Rustaveli, Nizomiy,
Shekspir, Dante, Bomarshe va boshqalarning asarlarini o‘zbek
tiliga mohirona tarjimasi hamda adabiyotshunoslik va publisistik
magqolalari bilan mashhur. Urushdan keyingi yillar G‘afur Gulom
bir qator she'riy to‘plamlarini nashrdan chiqaradi: “Yangi she'rlar”,
“O‘zbekiston olovlari”, “Onalar”, “O‘zbek xalq g‘ururi”, “Tong
qo‘shig‘i”, “Yashasin, tinchlik!”, “Bu — sening imzoing”. Ushbu
to‘plamlardan joy olgan she'rlarda shoir tinchlik davrining muhim
savollariga javob topishga, o‘zbek xalqining mehnat faoliyatidagi
muvaffaqiyatlarini ko‘rsatishga intiladi. G*afur G‘ulom ijodining
urushdan keyingi davri o‘zbek adabiyoti rivojida muhim o‘rin
egalladi. Urushdan avvalgi davrlarda uning she'rlarida urushdan
oldin ular tomonidan yaratilgan narsalarni qo‘lda qurol bilan
himoya qilayotgan, yerda tinchlik istayotgan odamlarning ichki
kechinmalari va o‘y-xayollari tasvirlangan. Shoirning urushdan
keyingi davr lirikasi uning urush yillar lirikasining mantiqiy
davomi va rivoji hisoblanadi, “Unutma, Vatan seni kutmoqda!”
va “G‘alaba bayrami” she'rlari — shoirning mazkur ikki ijodiy
davrining bog‘lovchi xalqasi kabidir. G*afur G‘ulom 1966 yil 10
iyul kuni vafot etgan. Chig‘atoy qabristoniga dafn etilgan.

G‘afur G‘ulomning ijodiy tadriji 3 davrdan iborat. 30-y. larni
o‘z ichiga olgan 1-davrda G‘afur G‘ulom ko‘plab she'r, maqola va
ocherklar yozgan. Ularning aksari davrning o‘tkinchi mavzulariga
bag‘ishlangan. G‘afur G‘ulom shu davrda yaratgan nasriy asarlarida
xalq hayotini, tarixini, turli ijtimoiy qatlamlarga mansub kishilarning
ruhiy olami va nutqini mukammal ifoda etgan. Gafur G‘ulom
«Netay» va «Yodgor» qissalarida tasvirlangan ayol gqahramonlar
obrazi orqali ma'naviy buzilish, sharqona axloq me'yorlarini
oyoqosti qilish katta fojeaga olib borishi mumkinligini ko‘rsatgan.
«Shum bolay» gissasining bosh qahramoni obrazida G*afur G‘ulom
hayotning har qanday murakkab va mashaqqatli sinovlaridan o‘ta
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biladigan, tegirmondan butun chiqgadigan sho‘x va zukko bola
obrazini katta mahorat bilan tasvirlagan. Yozuvchi avtobiografik
xarakterga ega bo‘lgan bu asari bilan o‘zbek adabiyotiga yangi bir
tipni olib kirgan. Milliy bo‘yoqlar bilan muzayyan bo‘lgan bu asar
ayni paytda umuminsoniy g‘oya va qarashlar bilan yo‘g‘rilgan.
[jodining 2-davri ikkinchi jahon urushi yillarida G‘afur G‘ulom
xalq va mamlakat hayotida kechayotgan fojeaviy voqealarni falsafiy
idrok bilan tasvir etuvchi asarlarni yaratgan («Kuzatish»). Urush
yillarida ota-onasiz qolib, O‘zbekistonga ko‘chirib keltirilgan
bolalar hagidagi «Sen yetim emassan» she'ri yuksak insonparvarlik
g‘oyasi bilan ajralib turadi. G‘afur G‘ulomning «Sog‘inishy,
«Qishy, «Bizning ko‘chada ham bayram bo‘lajak» singari she'rlarida
urush mavzusi o‘zining barcha qirralari bilan aks etgan. G‘afur
G‘ulomning urushdan keyingi dastlabki oylarda yaratgan «Vaqt»
she'ri alohida ahamiyatga ega. G*afur G‘ulom bu she'ri bilan o‘zbek
she'riyatidagi falsafiy-intellektual yo‘nalishni yangi bosqichga olib
chiqdi. 40-y. larning 2-yarmi — 50-y. lardan shoir ijodining 3-davri
boshlangan. G‘afur G*ulomning shu davrda yaratilgan she'rlaridagi
lirikk gahramon endi urush jarohatlari malham topgan, tinchlik,
do‘stlik singari qadriyatlarning gadriga yetuvchi kishidir. Ana
shu lirik gahramonning ruhiy olami kechinmalari G‘afur G‘ulom
she'rlariga ajib bir yorqinlik ba‘gishlagan («Toshkent». «Sizgay,
«Onaxonlargay», «Muharramy», «Bir do‘st xotirasi» va b.). Ayni
paytda ilk bor «Turksib yo‘llarida» she'rida ko‘zga tashlangan tarix
tuyg‘usi shu davrda boshqa bir ko‘rinishda, lirik gahramonning
g‘urur va surur manbaini ifodalovchi omil sifatida G*afur G‘ulom
she'rlariga kirib kelgan («Alisher», «O‘zbek elining g‘ururi» va b.).
Shuningdek, shoirning «Yangi she'rlar», «She'rlar» (1946). «O‘zbek
elining g ururi» (1949), «Sharaf qo‘lyozmasi» (1950). 4 jildli
«Tanlangan asarlar» (1956—59) singari to‘plamlari shu yillarda
nashr etilgan. G‘afur G‘ulom bolalarga bag‘ishlangan talaygina
she'rlar ham yozgan («Tongotar qo‘shig‘i», 1949: «Bari seniki».
1953; «Turg‘un va o‘rdak». 1955; «Bir g‘uncha ochilgungachay,
1958).

Uning adabiy merosida badiiy tarjima katta o‘rin tutadi. U.
Shekspirning «Otello». «Qirol Lir» tragediyalari. O‘rdubodiyning
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«Besh so‘mlik kelin», N. Hikmatning «Bir sevgi afsonasi» pyesalari,
M. Kozimiyning «Qo‘rqinchli Tehron» romani, shuningdek,
Pushkin. Lermontov, Nekrasov va T. Shevchenko asarlarini o‘zbek
tiliga tarjima qilgan. G afur G'ulom 1963-yilda «O’zbekiston xalq
shoiri» unvoniga sazovor bo‘lgandi. Yuqorida aytilganidek, G afur
G'ulomning hayoti va ijodiy faoliyati bir tekis, sokin-osoyishta
kechmadi. U zamonning, mafkuraning kuchli tazyiqlariga birda bas
kelsa, birda u bilan hisoblashishga majbur bo’lgan edi.

Ilmiy faoliyati. Shoir o‘zidan oldin o‘tgan ijodkorlarning
faoliyatiga qiziqish bildirib, asarlari ustida ilmiy tadqiqotlar olib
borgan. Ular orasida Alisher Navoiy ijodi ustunlik gilardi. «Navoiy
va bizning davr», «Folklordan o‘rganaylik» tadqiqotlarini,
«Jaloliddin dramasi haqida», «Muqimiy» maqolalarini yozadi.

“Shum bola” qissasi. “Shum bola” — kitobxonlar orasida
G‘afur G*ulom nomi bilan yonma-yon yuradigan asar. Ehtimol, adib
jjodidagi salmog‘i kattaligidanki, muzeyda butun bir ekspozitsiya
shu asarga bag‘ishlangan.

Qissaning 1930 yillardagi ilk nomi “Dovdirash” bo‘lib,
hozirgi variantidan keskin farq qilgan. Bir gancha gazetalarda ham
bosilib chigqan. Asar 1960 yillarda qayta yozilib, hozir ko‘pchilik
biladigan voqea va sarguzashtlar bilan to‘ldiriladi. Qissa arab,
ozarbayjon, rus, tojik va boshqa ko‘plab tillarga tarjima qilingan.
O‘zbekistonda “Shum bola” filmi suratga olingan, Bishkekda
esa teatrlarda sahnalashtirilgan. “Ko‘pchilik “Shum bola’ni
avtobiografik asar sifatida noto‘g‘ri talqin qiladi. To‘g‘ri, unda
G‘afur G‘ulom hayotining gaysidir jihatlari yoritilgan, qaysidir
shumliklari keltirilgan. Lekin yozuvchining fantaziyalari, erkin
jjodi bilan ham qorishgan”. “Shum bola” qissasini — inson
psixologiyasining keng qamrovli talqini sifatida o‘rganishimiz
mumkin. Bir qarashda hazilomuz tuyulgan mazkur qissa zamirida
hayotiy muammolar, o‘sha davr kishilarining turmushi yaqqol aks
etgan. Bosh gahramon obrazida turmushning achchiq sinovlari,
uni turli xil holatlarga tushib qolishi va shumligi sababli osongina
chiqib ketishi, o‘zining «zukkoligi» har qanday vaziyatda o‘smir
bolaning hayotiy muammolarni yengib ketishi ko‘rsatilgan.
Mazkur asar qaysidir ma'noda — adibning bolalikdagi xotiralarini
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nutq esa so‘z san'atiga xos hodisadir.

She'r tizimi — muayyan o‘lchovga asoslangan she'riy vazn
(o‘Ichov)lar tizimi, majmui. She'r tizimi she'r tuzilishining asosini,
uning asosiy qonuniyatlarini belgilab beradi. She'r tizimi o‘sha
xalq tilining o‘ziga xos xususiyatlaridan kelib chigadi. Barcha she'r
tizimlarida bo‘g‘in asosiy o‘lchov birligi sifatida olingan. Bo‘g‘in
esa turli tillarda turlicha sifat va miqdor ko‘rsatkichlariga ega.
Shundan kelib chiggan holda, jahon xalqlari she'riyatida bo‘g‘inning
miqdoriga asoslangan sillabik she'r tizimi, bo‘g‘inning urg‘uli yoki
urg‘usizligiga asoslangan tonik she'r tizimi, bo‘g‘inning cho‘ziq
yoki qgisqaligiga asoslangan metrik she'r tizimi, bo‘g‘inning baland
yoki past talaffuz qilinishaga asoslangan melodik she'r tizimi
mavjudligi qayd qilinadi. Bir yo‘la ikki jihatni asos qilib olgan
she'r tizimlari ham bor. (Sillabo — tonik she'r tizimi, turkiy (o‘zbek)
aruzi) She'r tizimi vaznga nisbatan keng qamrovli tushuncha.
Vazn muayyan (konkret) she'rda namoyon bo‘ladi. U ma'lum bir
she'rning o‘lchovini bildiradi. She'r tizimi esa muayyan o‘lchov
tamoyiliga asoslangan vaznlar majmuidir. Masalan, “aruz tizimi”
deganda misralarda cho‘ziq va qisqa hijolarning ma'lum tartibda
takrorlanib kelishiga asoslangan she'r tizimi nazarda tutiladi. Aruz
tizimi esa ko‘plab konkret vaznlarni o‘z ichiga oladi.
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